WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™ -
WEIG-A-TINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER BLACK

WEIG-A-TINNY® RUGER Revolver Mini Scope Mount NOTE ABOUT THIS
MOUNT: This mount does not fit flush on all revolver models. There is a gap in
the front on some applications. RUGER scope mount WEIG-A-TINNY® Remove
the rear sight and install this versatile WEIG-A-TINNY® style base, scope mount
in just minutes. Uses existing rear sight elevation screw hole and sight spring
pocket for mounting. Oversize recoil lug prevents the scope mount from shifting
even when shooting full-house, magnum loads. Accepts all Weaver-style
attaching points and Picatinny accessories. 2-1/2"" long, available in black or
silver, matte anodized finish, weighs 1 ounce. Attaching screws are supplied,
mounting screw is 6-48 thread, set screw is 8-32. Fits many RUGER revolvers
with adjustable sights. CAUTION: Weigand Combat does not suggest sights
weighing over 3.5 ounces for this scope mount. Does Not fit the SP-101 Models
Does Not fit the Ruger Super Redhawk Models Does Not fit the Ruger Blackhawk
""Flat Top™ Models Models known to not fit flush in the front Blackhawk, New
Model Super Blackhawk, Single Six, GP-100 in .22LR Only

Attributes

Manufacturer: WEIGAND COMBAT
Product no.: 957000082

Mfr. No.: RRMINIB

Color: Black

Material: Aluminum

Number of Bases: 1-Piece

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT fur Ruger™. Diese
Halterung wurde entwickelt, um die Verwendung von Optiken auf Ihrer Ruger Revolver zu erleichtern. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass die Halterung fir lhr spezielles Revolvermodell geeignet ist.
Verwenden Sie die Halterung nur gemaf3 den Anweisungen in diesem Handbuch.

Uberprufen Sie regelmaRig die Halterung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Bewahren Sie die Halterung auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig Ruckrufhinweise auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Kompatibilitit: Diese Halterung passt nicht auf alle Revolvermodelle biindig. Uberpriifen Sie die
Kompatibilitat mit Ihrem Revolver.

® Gewicht der Visiere: Verwenden Sie keine Visiere, die mehr als 3,5 Unzen wiegen.

®* Modelle, die nicht passen: Diese Halterung passt nicht auf die SP101, Ruger Super Redhawk und Ruger
Blackhawk "Flat Top" Modelle.

® |nstallation: Entfernen Sie die Kimme vor der Installation der Halterung. Stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Entfernen Sie die bestehende Kimme von lhrem Revolver.
® Stellen Sie sicher, dass der Bereich sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation der Halterung:

® Platzieren Sie die WEIGATINNY®Basis auf dem Revolver.

® Verwenden Sie das vorhandene Loch flur die Hohenverstellung der Kimme zur Montage.

® Setzen Sie die Befestigungsschrauben ein und ziehen Sie diese mit einem Schraubendreher fest.
* Uberprifen Sie, ob die Halterung sicher sitzt und sich nicht bewegt.

3. Verwendung der Halterung:

® Montieren Sie lhr Zielfernrohr oder Zubeh6r gemanR den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und sichern Sie alle Befestigungen.

4. Nach der Installation:

® Testen Sie die Halterung, um sicherzustellen, dass sie stabil ist und Ihre Optik korrekt halt.
® Fuhren Sie regelmafige Kontrollen durch, um sicherzustellen, dass die Halterung in gutem Zustand ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Halterung gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgeréate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Fachhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT entschieden haben. Wir
wilinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen Zubehor!



WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT FOR
RUGER Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount for your Ruger revolver. This guide provides
essential safety instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please
read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

® Always ensure the revolver is unloaded before installing or removing the scope mount.

® [nspect the scope mount for any visible damage or defects before use.

® Ensure that the scope mount is compatible with your specific Ruger model as indicated in the product
specifications.

Do not exceed the recommended weight limit for sights on this scope mount (3.5 ounces).

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe product conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® This mount may not fit flush on all revolver models, which can create a gap in the front. Ensure proper fit
before use.
®* The WEIGATINNY scope mount is designed for use with revolvers that have adjustable sights. Confirm
compatibility with your model.
® Avoid using this mount on the following Ruger models:
¢ SP101 Models
® Ruger Super Redhawk Models
® Ruger Blackhawk "Flat Top" Models
® Use caution when shooting fullhouse magnum loads as they can cause the scope mount to shift if not installed
properly.
® Ensure that the attaching screws are tightened securely to prevent any movement during use.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather the necessary tools, including a screwdriver compatible with the provided screws.
® Make sure your work area is clean and free from distractions.

2. Remove the Rear Sight:

® Carefully remove the rear sight from your Ruger revolver, following the manufacturer's instructions.
3. Install the WEIGATINNY Scope Mount:

® Align the scope mount with the existing rear sight elevation screw hole and sight spring pocket.

® |nsert the mounting screw (648 thread) into the elevation screw hole and tighten securely.
® Use the set screw (832) to secure the mount in place, ensuring it is tightened adequately.

4. Check Alignment:

® After installation, check the alignment of the scope mount to ensure it is properly positioned.
® Make any necessary adjustments before proceeding to attach the scope.

5. Attach the Scope:

* Follow the manufacturer’s instructions for your specific scope to attach it to the WEIGATINNY scope
mount.

6. Final Inspection:

® Perform a final inspection of the installation to ensure everything is secure and correctly aligned.
® Test the mount by gently pulling on the scope to ensure it does not shift.

Disposal Instructions

Dispose of any packaging materials responsibly.
If the product has reached the end of its life or is no longer usable, dispose of it in accordance with local waste
disposal regulations.

® Do not dispose of this product in household waste. Check local regulations for proper disposal methods for
metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount, please refer to the
manufacturer's website or customer service for more information.

Important Notice: This safety instruction guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). It
is designed to enhance consumer safety and ensure the proper use of the WEIGATINNY Mini Revolver Scope
Mount. Always prioritize safety and follow all instructions provided.



Guide de Sécurité pour le WEIGATINNY Mini Revolver
Scope Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le WEIGATINNY Mini Revolver Scope Mount pour votre revolver Ruger. Ce guide de sécurité a
été congu pour vous aider a utiliser ce produit de maniéere sire et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions et suivre les recommandations pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est installé correctement avant de I'utiliser.
Ne dépassez pas le poids recommandé pour les organes de visée montés sur ce support (maximum 3,5
onces).
Ne pas utiliser le support sur des modeles de revolvers non compatibles.
® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Vérifiez régulierement I'état du support et des vis de montage pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne pas tirer avec le support monté si vous remarquez un jeu ou une instabilité.
Evitez de monter des accessoires qui ne sont pas compatibles avec le systtme de montage Weaver ou
Picatinny.

® |ors de l'installation, assurezvous que toutes les vis sont bien serrées pour éviter tout mouvement pendant
['utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Retrait de la hausse arriére :
® Enlevez la hausse arriére existante de votre revolver Ruger.
2. Installation de la base :

® Placez la base WEIGATINNY sur le logement du ressort de la hausse arriére.
® Utilisez le trou de vis de réglage de la hausse arriére pour le montage.

3. Fixation :

® |nsérez les vis fournies dans les trous de montage et serrezles a l'aide d'un tournevis approprié.
® Assurezvous que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

4. Montage de la lunette :

® Fixez votre lunette ou accessoire compatible sur le support monté.
® Vérifiez que tout est bien en place avant de procéder a I'utilisation.

5. Vérification finale :

® Avant de tirer, vérifiez que le montage est sécurisé et que tous les éléments sont correctement
installés.

Instructions d'Elimination

® Disposez du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
équipements électroniques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
qualifié ou un revendeur agréé.

Veuillez garder ce guide a portée de main pour référence future et assurezvous de respecter toutes les
recommandations de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation sdre et agréable avec votre WEIGATINNY

Mini Revolver Scope Mount.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT PER
RUGER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT per Ruger. Questo prodotto &
progettato per migliorare l'accuratezza e la versatilita del tuo revolver Ruger. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizzare il montaggio solo su revolver compatibili come indicato nelle specifiche.

Assicurarsi che il revolver sia scarico prima di installare o rimuovere il montaggio.

Tenere il montaggio e il revolver lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non utilizzare il montaggio con mire che pesano oltre 3,5 once, poiché cid pud compromettere la stabilita.
® Non installare il montaggio su modelli di revolver non compatibili, come SP101, Ruger Super Redhawk, Ruger

Blackhawk "Flat Top", Blackhawk, New Model Super Blackhawk, Single Six e GP100 in .22LR.

® Assicurarsi che tutte le viti di montaggio siano serrate correttamente prima dell'uso.
® Non modificare il montaggio in alcun modo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

® Assicurarsi che il revolver sia completamente scarico.
® Rimuovere la mira posteriore esistente dal revolver.

Installazione del Montaggio:

® Posizionare il montaggio WEIGATINNY® sulla parte superiore del revolver.

® Utilizzare il foro della vite di elevazione della mira posteriore esistente e il pozzetto della molla della
mira per il montaggio.

® Fissare il montaggio utilizzando le viti fornite. La vite di montaggio ha filettatura 648 e la vite di
bloccaggio & 832.

® Controllare che il montaggio sia fissato saldamente e non si muova.

Uso del Montaggio:

® |nstallare un ottica compatibile in stile Weaver o Picatinny sul montaggio.
® Effettuare una verifica di allineamento e assicurarsi che I'ottica sia fissata correttamente.
® Effettuare un test di tiro per garantire che il montaggio e I'ottica funzionino correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il montaggio e le parti non piu utilizzabili in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei

rifiuti.

® Non gettare il montaggio nell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire

correttamente i materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare un
rappresentante autorizzato o un punto di contatto in Europa.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Montaggio
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT per Ruger. La sicurezza € la nostra priorita, e ci impegniamo a
fornire un prodotto di alta qualita per il tuo revolver.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytu do Mini
Lunety RUGER WEIGATINNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu do Mini Lunety RUGER WEIGATINNY. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi przed uzyciem.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko obrazen.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu oraz montazu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepisow dotyczgcych uzytkowania broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie uzywaj uchwytu z muszkami wazacymi ponad 3,5 uncji, aby unikng¢ uszkodzenia.

Uzywaj tylko akcesoridw zgodnych z systemami montazowymi Weaver i Picatinny.

Nie stosuj uchwytu w modelach SP101, Ruger Super Redhawk, Ruger Blackhawk "Flat Top", ani w modelach,
ktére znane sg z braku przylegania z przodu (np. Blackhawk, Nowy Model Super Blackhawk, Single Six,
GP100 tylko w .22LR).

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Usuniecie tylniej muszki: Zdejmij tylng muszke z rewolweru.
2. Montaz uchwytu:
® Zainstaluj uchwyt lunetowy RUGER WEIGATINNY na istniejacym otworze na $rube regulacyjng tylnej
muszki oraz kieszeni na sprezyne muszki.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtiowo osadzony.
3. Zabezpieczenie uchwytu: Uzyj dotgczonych srub mocujacych do zamocowania uchwytu.
¢ Sruba montazowa ma gwint 648.
® Sruba blokujgca ma gwint 832.
4. Sprawdzenie stabilno$ci: Po zakoczeniu montazu upewnij sie, ze uchwyt jest stabilny i nie ma luzéw.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Uchwytu do Mini Lunety RUGER WEIGATINNY,
skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zalecamy réwniez regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych ewentualnych akcji przypominajgcych na
platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti kiinnitykset ja osat, jotta voit varmistaa tuotteen turvallisuuden.
AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varoita, ettd taméa mount ei sovi kaikkiin revolverimalleihin tiiviisti.

Varmista, ettd takanako on poistettu ennen asennusta.

Ala asenna yli 3,5 unssin painoisia nakoja tahan scope mountiin.

Varmista, etta kaytat vain Weavertyylisia kiinnityspisteita ja Picatinnyliséavarusteita.
Tarkista, ettd mount on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista takandké revolverista.

Aseta WEIGATINNY® scope mount takanadn korkeussaatdruuvin reikaan ja nakojousen taskuun.
Kiinnitd mount kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysruuveja. Asennusruuvi: 648 kierre Asetusrivi: 832
Varmista, ettd mount on tiukasti kiinnitetty ja ettei siina ole liikkumista.

Testaa mountia ennen varsinaista kayttéa varmistaaksesi sen vakauden.

aprLOdE

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaé vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesté tai vaarallisten jatteiden havittdmisesta.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomautus

Tama scope mount ei sovi SP101, Ruger Super Redhawk tai Ruger Blackhawk "Flat Top" malleille. Varmista, etta
tarkistat soveltuvuuden ennen ostamista.

Kiitos, etta valitsit WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kaytdsta
turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for WEIGATINNY MINI
REVOLVER SCOPE MOUNT FOR RUGER™

Introduktion

Tack for att du valt WEIGATINNY® Mini Revolver Scope Mount for Ruger. Denna monteringsanordning ar utformad
for att forbattra din skjutupplevelse genom att méjliggéra montering av kikarsikte pa din revolver. For att sakerstalla
séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet att monteringen ar séker och att inga skador har uppstatt.
Anvand produkten endast med kompatibla kikarsikten som véager 3,5 ounces eller mindre.
Hall produkten och alla tillbehor utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att monteringen ar korrekt installerad innan du anvander den.

® Var medveten om att denna montering inte passar flush pa alla revolvermodeller; det kan finnas ett gap fram
pa vissa tillampningar.

® Anvand inte monteringen pa SP101, Ruger Super Redhawk eller Ruger Blackhawk "Flat Top" modeller.

® Var forsiktig med rekyl; den éverdimensionerade rekylklacken férhindrar att kikarsikte monteringen glider, men
korrekt anvandning &r avgoérande.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ta bort det bakre siktet fran din revolver.

2. Installera WEIGATINNY® stil basen genom att anvanda det befintliga halet for bakre sikte
hojdsjusteringsskruv och siktesfjaderficka.

3. Anvand monteringsskruvarna som medfoljer for att fasta basen. Monteringsskruven ar 648 ganga och
installningsskruven ar 832.

4. Kontrollera att monteringen sitter ordentligt innan du anvander den.

5. Montera ditt kikarsikte p& basen och justera vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringstjanst for information om korrekt atervinning av produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvander WEIGATINNY® Mini Revolver Scope Mount pa ett
ansvarsfullt sétt.



Navod k bezpe€nému pouzivani montaze
WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz WEIGATINNY MINI REVOLVER SCOPE MOUNT pro revolvery RUGER.

Tento navod vam poskytne dilezZité informace o bezpecnosti, pokyny k instalaci a pouzivani, a také informace o
likvidaci produktu. Je dlleZité, abyste si tento dokument dikladné ptecetli a dodrzovali vdechny pokyny, aby bylo
zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si pfe¢téte a porozuméjte véem pokynlim a varovanim.

Udrzujte montdZ mimo dosah déti a osob, které ji nemohou bezpe€né pouZzivat.

Zkontrolujte montaz pfed kazdym pouzitim, zda nejsou viditeIné poSkozeni nebo opotfebeni.
NepouZzivejte montdz, pokud je poSkozena nebo nedplna.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouZzivani a vlastnictvi zbrani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze montaz je spravné nainstalovana a zajisténa pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte mifidla vazici vice nez 3,5 unce s touto montazi.

Montaz neni kompatibilni s modely SP101, Ruger Super Redhawk a Ruger Blackhawk "Flat Top".
Pred instalaci zkontrolujte, zda je revolver bezpecné vybity.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrani.

P4 Vg

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Odstraiite zadni mifidlo: Pfed instalaci montaze je nutné odstranit zadni mifidlo z revolveru.

2. Nainstalujte montaz: Umistéte montaz WEIGATINNY® na revolver a zajistéte ji pomoci stavajiciho otvoru
pro Sroub pro vySku zadniho mifidla a kapsy pro pruzinu mifidla.

3. Zajistéte montaz: Pouzijte pfilozené Srouby k zajiSténi montaze. Montazni Sroub ma zavit 648, zajiStovaci
Sroub ma zavit 832.

4. Zkontrolujte stabilitu: Po instalaci zkontrolujte, zda je montaz pevné zajisténa a nehybna.

Pfipojte optiku: Pfipojte optiku podle pokyni vyrobce optiky a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

6. Testovani: Pfed pouzitim na stfelnici provedte testovaci stfelbu, abyste se ujistili, Ze montaz a optika funguji
spravné.

o

Pokyny k likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti montaze ji zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je montdz poskozena, ujistéte se, Ze je bezpecné zabalena a oznacena jako nebezpecny odpad, pokud
je to nutné.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo potfebujete dalsi informace ohledné& bezpeénosti vyrobku, obratte se na odbornika nebo
autorizovaného prodejce.

Dékujeme za vas nakup a pfejeme vam bezpecné a pfijemné pouzivani montdze WEIGATINNY MINI REVOLVER
SCOPE MOUNT.



